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Wprowadzenie

Dzickujemy za zakup produktow od TTD, doceniamy
Twaj biznes. Nasz generator to kompaktowy,
wysokiej wydajnosci, chtodzony powietrzem,
napedzany silnikiem generator przeznaczony do
zasilania energig elektryczng w celu obstugi obcigzen
elektrycznych w miejscach pracy lub do uruchamiania
urzadzen domowych podczas awarii lub do zasilania
w odleglych lokalizacjach, w ktérych energia z sieci
jest niedostepna. Ta instrukcja zawiera informacje
dotyczace bezpieczenstwa, aby uswiadomic sobie
zagrozenia i ryzyka zwigzane z produktami generatora
oraz sposoby ich uniknigcia. Wazne jest, aby
dokladnie przeczytac i zrozumie¢ niniejsze instrukcje
przed proba uruchomienia lub obstugi tego
urzadzenia. Zachowaj t¢ oryginalng instrukcje do
wykorzystania w przysztosci. Jesli jakakolwiek czes§¢
niniejszej instrukcji nie jest zrozumiata, skontaktuj sig
z najblizszym autoryzowanym sprzedawca w celu
uzyskania procedur uruchamiania, obstugi i
serwisowania. Zalecamy roéwniez poinstruowanie
innych uzytkownikow, ktérzy mogg obstugiwac
sprzet w razie potrzeby.

Dotozono wszelkich staraf, aby informacje w tym

podreczniku byty zarowno doktadne, jak i aktualne.

Jednak TTD. zastrzega sobie prawo do zmiany,

modyfikacji lub innej poprawy

generator i t¢ dokumentacje w dowolnym momencie bez

uprzedniego powiadomienia.

SEKCJA 1 - Zasady
bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie niniejszg instrukcje i
.. zapoznaj si¢ z generatorem. Poznaj jego
|I II zastosowania, ograniczenia i zwigzane z

tym zagrozenia.

W calej tej publikacji oraz na etykietach i
naklejkach umieszczonych na generatorze,
bloki NIEBEZPIECZENSTWO,
OSTRZEZENIE, PRZESTROGA i UWAGA
shuza do ostrzegania personelu specjalnymi
instrukcjami na temat konkretnej operacji,
ktéra moze by¢ niebezpieczna, jesli zostanie
wykonana nieprawidlowo lub niedbale.
Obserwuj je uwaznie. Ich definicje sa
nastepujace:

/A NIEBEZPIECZENSTWO oznacza
zagrozenie, ktorego zlekcewazenie spowoduje
$mier¢ lub powazne obrazenia.

A\ OSTRZEZENIE oznacza zagrozenie, ktorego
zlekcewazenie moze doprowadzi¢ do $mierci lub
powaznych obrazen.

/A PRZESTROGA wskazuje na zagrozenie,
ktorego zlekcewazenie moze doprowadzi¢ do lekkich
lub umiarkowanych obrazen.

A UWAGA zastepuje niektore praktyki niezwigzane z
obrazeniami ciata.

Symbole i oznaczenia

G Ol

Toksyczne opary ~ Ztamania Porazenie pradem
oy
® v |
Ogien Wybuch Instr_ukcja obstugi

% a s

Ruchome czesci  Latajace czesci Gorgca powierzchnia
A DANGER

korzystanie 7 generatora w pomieszczeniu moie zabic cie w
kilku minut. spaliny z generatora zawierajg tlenek wegla. jest
to trucizna, ktorej nie widac ani nie czuc.

uiywaj tylko na zewnatrz i z
dala od okien, drzwi i
otwordw wentylacyjnych

nigdy nie uiywaj go w domu
lub garaiu, nawet jesli drzwi i

okna 53 otwarte.

/A OSTRZEZENIE Pracujacy silnik wydziela tlenek
wegla, bezwonny, bezbarwny, trujacy
%/ gaz. Wdychanie tlenku wegla moze
- v doprowadzi¢ do $mierci,
powazne obrazenia, bol glowy, zmeczenie, zawroty
glowy, wymioty, splatanie, drgawki,
nudnosci lub omdlenia.
Uzywaj tego produktu TYLKO na zewnatrz.
* Zainstalowac¢ bateryjny alarm tlenku wegla w poblizu
sypialni.
* Trzymaj gazy spalinowe z dala od ograniczonego obszaru
przez okna, drzwi, wloty wentylacyjne lub inne otwory.
* NIGDY nie obstuguj tego produktu w zadnym budynku,
wiaty, ganku, sprzgcie mobilnym, zastosowaniach morskich lub
obudowie, nawet jesli okna i drzwi sg otwarte.



/\ OSTRZEZENIE Odrzut linki rozrusznika
(szybkie zwijanie) pociggnie dton i
~ - ¢ rami¢ w kierunku silnika szybciej, niz
mozna puscié, co moze spowodowac
ztamanie koSci,

ztamania, sttuczenia lub skrecenia powodujace
powazne obrazenia.

* Podczas uruchamiania silnika pociagnij powoli
linke, az poczujesz opor, a nastepnie
pociagnij szybko, aby unikna¢ odrzutu.

* NIGDY nie uruchamiaj ani nie zatrzymuj silnika
z podiagczonymi i wigczonymi
urzadzeniami elektrycznymi.

/\ OSTRZEZENIE Paliwem i jego oparami sg

skrajnie tatwopalny i

m wybuchowy, ktory moze
spowodowac oparzenia, pozar
lub wybuchpowodujac $mier¢,
powazne obrazenia i/ lub
zniszczenie mienia.

* PODCZAS DODAWANIA LUB SPUSTU
PALIWA
* WYLACZ silnik generatora i pozwdl mu ostygnac co
najmniej 2 minuty przed zdjgciem korka wlewu paliwa.
Powoli poluzuj korek, aby uwolni¢ cisnienie w zbiorniku.
* Napetnij lub opréznij zbiornik paliwa na zewnatrz.
* NIE przepekniaj zbiornika, pozostaw miejsce na
rozszerzenie paliwa.
* W przypadku rozlania paliwa poczekaj, az wyparuje przed
uruchomieniem silnika.
* Trzymaj paliwo z dala od iskier, otwartego ognia, ciepla i
innych zrédet zaptonu.
* Czgsto sprawdzaj przewody paliwowe, zbiornik, korek i
zlacza pod katem pekniec lub wyciekow. Wymien w razie
potrzeby.
* NIE zapalaj papierosa ani ognia.
* PODCZAS URUCHAMIANIA SPRZETU
* Upewnij si¢, ze Swieca zaplonowa, thumik, korek wlewu
paliwa i filtr powietrza sg na swoim miejscu.
* NIE uruchamiaj silnika przy zdjetej $wiecy
zaptonowe;j.

* PODCZAS SPRZETU
OPERACYJNEGODO NIE WOLNO
obstugiwa¢ tego produktu w zadnym budynku,
wiacie, ganku, sprzecie mobilnym,
zastosowaniach morskich lub obudowie.

* NIE NALEZY przechylaé urzadzenia pod katem,
ktéry powoduje rozlanie paliwa.

NIE zatrzymuj silnika, przesuwajac dzwignig
ssania do pozycji ,,OFF”.

PODCZAS TRANSPORTU LUB NAPRAWY
SPRZETU
* Transport / przenoszenie / naprawa z PUSTYM zbiornikiem
paliwa lub z WYLACZONYM zaworem paliwowym.
 NIE NALEZY przechyla¢ silnika lub urzadzenia pod katem,
ktory powoduje rozlanie paliwa.
* Odlaczy¢ przewadd §wiecy zaptonowe;j.
WHEN STORING FUEL OR EQUIPMENT
WITH FUEL IN TANK
Przechowywac z dala od piecow, piecéw, podgrzewaczy wody,
suszarek do ubran lub innych urzadzen, ktore maja zrodto swiatta
lub inne zrodto zaptonu, poniewaz moga zapali¢ opary paliwa.
A\ OSTRZEZENIE Napiccie generatora moze
spowodowa¢ porazenie pragdem lub
Z[Im poparzenie, aw konsekwencji Smier¢ lub
powazne obrazenia.

* Nalezy uzywa¢ zatwierdzonego sprzgtu

przesytowego, aby zapobiec cofaniu sie, izolujac

generator od pracownikow zaktadow

energetycznych.

* Jesli uzywasz generatora do zasilania

rezerwowego, powiadom zaktad energetyczny.

* Uzywaj wylacznika réznicowo pradowego w wilgotnym
lub silnie przewodzacym obszarze, takim jak pomost
metalowy lub stal.

* NIE dotykaj nieostonigtych przewoddéw lub

gniazd.

* NIE uzywaj generatora z przewodami

elektrycznymi, ktore sg zuzyte, postrzepione,

odstoniete lub w inny sposob uszkodzone.

* NIE WOLNO obstugiwac generatora podczas

deszczu.

* NIE dotykaj generatora ani przewodow

elektrycznych stojac w wodzie, boso lub gdy rece

lub stopy sa mokre.

* NIE WOLNO zezwala¢ nie wykwalifikowanym

osobom lub dzieciom na obstugg lub serwisowanie

generatora
A\ OSTRZEZENIE Ciepto/gazy spalinowe moga
zapali¢ tatwopalne materiaty, lub

A’ 5 <R ' uszkodzi¢ zbiornik paliwa,

powodujac pozar, powodujac
$mier¢ lub powazne obrazenia i /
lub uszkodzenie mienia. Kontakt z
thumikiem moze spowodowacé
poparzenia i powazne obrazenia.
* NIE dotykaj goracych czesci i UNIKAJ gorgcych spalin
Przed dotknigciem pozwol urzadzeniu ostygnac.
» Zachowaj co najmniej 1,5 m wolnej przestrzeni ze wszystkich
stron generatora, w tym nad gtowa.



A\ OSTROZNIE Zbyt wysokie predkosci robocze
moga spowodowac niewielkie obrazenia i/ lub
uszkodzenie generatora.

Zbyt niskie predkosci powoduja duze obcigzenie.
* NIE manipuluj przy sprezynie regulatora, tacznikach
lub innych czesciach w celu zwigkszenia predkosci
obrotowych silnika. Generator dostarcza prawidlowa
czestotliwos$¢ 1 napigcie znamionowe, pracujac z
regulowang predkoscig.

A\ OSTRZEZENIE Niezamierzone iskrzenie moze

), llm spowodowac pozar lub porazenie
PR
OW

powodujac smier¢ lub powazne obrazenia.

REGULACJA LUB NAPRAWA TWOJEGO
GENERATORA
Odtacz przewdd swiecy zaptonowej od swiecy zaptonowe;j
i umies¢ przewdd w miejscu, w ktérym nie moze stykac sie
ze §wiecg zaplonows.
* PODCZAS BADANIA SWIECA SILNIKA
» Uzyj zatwierdzonego testera $wiec zaptonowych.
* NIE sprawdzaj $wiecy przy usunigtej ostonie.
A\ OSTRZEZENIE Rozrusznik i inne
obracajace si¢ cze$ci moga zaplatac sie w rece,
wlosy, odziez lub akcesoria, powodujac powazne
obrazenia.
* NIGDY nie obstuguj generatora bez obudowy
ochronnej lub pokryw.
* NIE NALEZY nosi¢ luznej odziezy, bizuterii
lub czegokolwiek, co mogloby zosta¢ wciggnigte
przez rozrusznik lub inne obracajace si¢ czgsSci.
» Zwiaz dlugie wlosy 1 zdejmij bizuterie.
* NIE modyfikuj generatora.

A UWAGA Przekroczenie mocy generatora /
natezenia pradu moze uszkodzi¢ generator i/ lub
podtaczone do niego urzadzenia elektryczne.

* NIE przekraczaj mocy generatora / natezenia
pradu. Zobacz Generator ,,Nie przecigzaj” w
sekcji Obstuga.

* Uruchom generator i pozwol, aby silnik
ustabilizowat si¢ przed podtaczeniem obcigzen
elektrycznych.

* WYLACZYC obcigzenia elektryczne i
odlaczy¢ od generatora przed zatrzymaniem
generatora.

/A UWAGA Niewlasciwe traktowanie

generatora moze go uszkodzi¢ 1 skroci¢ jego

Zywotnos¢.
Uzywaj generatora tylko zgodnie z przeznaczeniem.
* Jesli masz pytania dotyczace zamierzonego zastosowania,
zapytaj sprzedawce lub skontaktuj si¢ z lokalnym centrum
serwisowym.
* Pracuj generatorem tylko na plaskich powierzchniach.
* NIE wystawiaj generatora na dziatanie nadmiernej wilgoci,
pyhu, brudu lub zracych oparow.
* NIE wktadaj zadnych przedmiotow przez otwory chlodzace.
* W przypadku przegrzania podigczonych urzadzen, aby je
wylaczy¢ i odlaczy¢ od generatora.
- lub utracona moc elektryczna.
-lub sprzet iskrzy, pali lub emituje ptomienie.
- lub jednostka nadmiernie wibruje.
aby je wylaczy¢ i odtaczy¢ od generatora.



SEKCJA 2 — INFORMACJE OGOLNE

2.1 ROZPAKOWANIE
Ustaw karton na sztywnej plaskiej powierzchni.
Usun wszystko z kartonu oprocz generatora.
Calkowicie otworz karton, przecinajac kazdy naroznik od
gory do dotu.

Pozostaw generator na kartonie, aby zainstalowa¢ zestaw
kot.

2.1.1 Zawartos¢ opakowania
I szt. Instrukcja

2 szt. kota

1 szt. Uchwyt

2 szt. O$ kota

1 szt. Torba z osprzetem

(1 szt. Klucz do $wiecy; 1-Extension Housing)
Powyzsze tresci w tym podreczniku shuza
wylacznie jako odniesienie i nie stanowia
zadnego konkretnego modelu.

2.2 Montaz
Generator wymaga pewnego montazu przed uzyciem.
2.2.1 Montaz akcesoriow

Kota zostaty zaprojektowane w taki sposob, aby znacznie
poprawi¢ mobilno$¢ generatora.

UWAGA Kota nie sg przeznaczone do jazdy po
drogach.

1. Patrz rysunki, aby zainstalowa¢ kota, jak pokazano..
Przesunac¢ o$ przez wsporniki ramy.

Wsun piaste, koto i podktadke ptaska, a nastepnie wtoz
zawleczke przez otwor osi kota.

Zegnij zawleczki zawleczki na zewnatrz, aby
zablokowac¢ zawleczke.

2.Zderzaki kot, jak pokazano.

W16z $rubg M6 przez gumowy zderzak i wioz srube M8
przez dolng cze$¢ wspornika zderzaka. Zabezpieczy¢ srube
nakretka kotnierzowa MS.

Zamontowa¢ §rub¢ M8 przez ram¢ generatora i przez
gorng cze$¢ wspornika zderzaka. ZabezpieczyC Srube
nakretkg kotnierzowg M8.

3. Zapoznaj si¢ z ponizszym rysunkiem, aby

zainstalowac zespot uchwytu, jak pokazano.

* Wlozy¢ wspornik uchwytu do ramy generatora i
zabezpieczy¢ za pomocg dwoch $rub M8 1 dwoch
nakretek kotnierzowych M8.

* Dopasuj otwory montazowe uchwytu do otworow
wspornika uchwytu i zabezpiecz jedng $§rubg M8 i jedng
nakretka kotnierzowa MS.

= i

. support
. rubber pad
“flange bolt

battery




SEKCJA 3 —CECHY I KONTROLA

Przeczytaj instrukcje obstugi i zasady bezpieczenstwa przed uruchomieniem generatora. Porownaj

||.l|| ilustracje z generatorem, aby zapoznac¢ si¢ z lokalizacjami r6znych elementow sterujacych i
regulacji. Zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

15
14
13
[I =
16 o e
11 -
=
3B
5 a
7
Wytacznik silnika 10 |Filtr powietrza
Thumik 11 |Kranik paliwa
Wytgcznik obwodu AC 230V 12 |DZwignia ssania
Korek spustowy oleju 13 [Wskaznik poziomu paliwa
Korek wlewu oleju 14 |[Korek wlewu paliwa

Swieca zaplonowa

15

Zbiornik paliwa

Akumulator (opcjonalnie)

16

Rozrusznik réczny

Zacisk uziemienia

Ol Jd|onjoulbslwnd)—

Gniazdo 230V

/A OGLOSZENIE

Zdjecia i rysunki uzyte w tym podreczniku maja jedynie charakter pogladowy i nie przedstawiaja zadnego

konkretnego modelu.



SEKCJA 4 - PRZYGOTOWANIE PRZED DZIALANIEM

4.1 Dodawanie oleju silnikowego
Przed uruchomieniem generatora nalezy
doktadnie dola¢ oleju. Nalezy uzy¢
specjalnych dodatkow. Wybierz klase lepkosci
oleju zgodnie z oczekiwana temperatura pracy
(patrz takze tabela).
Above 40 F, use SAE 30

Between 10 F to 40 F, please use 10W-30.
Below 10°F,use synthetic 5W-30.

>
<=

°F 20 <10 0 10 20 32 40 60 80 100

°C -30 -20 -10 0 10 20 30 40

A UWAGA Niewtasciwe traktowanie generatora
moze go uszkodzi¢ i skroci¢ jego zywotnos¢. NIE
NALEZY probowa¢ uruchamia¢ silnika ani
uruchamia¢ silnika, zanim nie zostanie on
odpowiednio serwisowany zalecanym olejem. Moze
to spowodowac awarig¢ silnika.

Ustaw generator na plaskiej, poziomej powierzchni.

* Oczys¢ obszar wokol wlewu oleju i zdejmij korek
wlewu oleju oraz zdejmij korek wlewu oleju i bagnet.
Wytrzyj bagnet do czysta.

* Powoli wlewaj olej do silnika przez filtr oleju, az
osiagnie petny znak na bagnecie. Od czasu do czasu
zatrzymuj napetnianie, aby sprawdzi¢ poziom oleju.
Uwazaj, aby nie wypetnic.

* Zatozy¢ korek wlewu oleju i prawidtowo zamocowac
korek.

* Przed kazdym uruchomieniem sprawdz poziom oleju
silnikowego.

4.2 Dodawanie paliwa

A\ NIEBEZPIECZENSTWO Nigdy nie napehiaj
44, Zbiornika w pomieszczeniu. Nigdy
w m nie napetniaj zbiornika paliwa, gdy
silnik pracuje lub goracy. Wiacz
silnik  generatora. WYLACZ i
pozwdl, aby silnik catkowicie ostygt
przed napetnieniem zbiornika paliwa.
Unikaj rozlewania benzyny na
GORACY silnik. Trzymaj paliwo z
dala od iskier, otwartego ognia,
lampek kontrolnych, ciepta i innych
zrodet  zaplonu. NIE  zapalaj
papierosa ani dymu podczas
napehiania zbiornika paliwa. Paliwo
jest wysoce LATWOPALNE, a jego

opary sg WYBUCHOWE.

Uzywaj zwyktej benzyny bezotowiowej z silnikiem generatora.
Nie uzywaj paliwa z dodatkiem wigcej niz 10% etanolu i nigdy
nie uzywaj paliwa E85. Sotosuj najlepiej Bp 95

* Nie mieszaj oleju z benzyna.

» Zatozy¢ korek wlewu paliwa i wytrze¢ rozlang benzyng.

A
PRZESTROGA Nie przepetniaj zbiornika paliwa.

: ! /t ‘, Pozostaw miejsce na rozszerzenie paliwa.
{

JESLI zbiornik paliwa jest przepetiony, paliwo moze przelaé
si¢ na GORACY silnik i spowodowa¢ POZAR lub WYBUCH.
Jesli paliwo sie rozleje, poczekaj, az wyparuje przed
uruchomieniem silnika. Czgsto sprawdzaj przewody paliwowe,
zbiornik, korek i ztaczki pod katem peknigc¢ lub wyciekow.
Wymien w razie potrzeby.

Fuel tank p

Fuel gauge Max cap mark (red)

& |
| ‘ |

Full Emntv

Fuel gauge

WAZNE: Wazne jest, aby zapobiega¢ tworzeniu sie osadow
gumy w czesciach uktadu paliwowego, takich jak gaznik,
przewadd paliwowy lub zbiornik podczas przechowywania.
Paliwa mieszane z alkoholem (zwane gazoholem), etanolem lub
metanolem mogg przyciaga¢ wilgo¢, co prowadzi do
oddzielania i tworzenia si¢ kwaséw podczas przechowywania.
Kwasny gaz moze uszkodzi¢ uktad paliwowy, nalezy go
oprozni¢ przed magazynowaniem przez 30 dni lub dtuzej.
Zobacz sekcje ,,Przechowywanie”. Nigdy nie uzywaj produktow
do czyszczenia silnika lub gaznika w zbiorniku paliwa,
poniewaz moze to spowodowac trwate uszkodzenie.

4.3  Uziemienie generatora
Krajowy kodeks elektryczny wymaga, aby rama i zewnetrzna
czes$¢ elektrycznie przewodzaca tego generatora byly
prawidlowo podtaczone do zatwierdzonego uziemienia.



Wilasciwe uziemienie generatora pomoze zapobiec
porazeniu pradem w przypadku wystapienia zwarcia
doziemnego w generatorze lub podlaczonych
urzadzeniach elektrycznych. Wlasciwe uziemienie
pomaga rowniez rozproszy¢ ladunki elektrostatyczne,

ktore czesto gromadza sie w nieuziemionych

urzgdzeniach.
PRZEWODNIK ODNIESIENIA MOCY

Przewodnik po watach
Moc Moc przy
Narzedzie lub znamion| rozruchu
urzgdzenie owa * Watt
Watt
Elementy zasadnicze
Zaréwka - 75 watt 75 —
Dmuchawa wentylatora pieca - 800 2350
1/2 HP
Pompa pieca- 1/3 HP 800 1300
Lodoéwka / zamrazarka 700 2200
Pompa do studni wodnych - 1000 2100
1/2 HP

Ogrzewanie / chtodzenie

Rolety okienne - 10,000 BTU 1200 3600

Nawilzacz - 13 Gal 175 —
Ogrzewanie elektryczne - 3800 11400
24,000 BTU

Kuchnia

Kuchenka mikrofalowa - 1000 1000 —
Watt

Ekspres do kawy 1000 —

Kuchenka elektryczna - 8| 2100 —

Elemen

Opiekacz 850 —

Pokoj rodzinny

Odtwarzacz DVD / CD 100 —

Odbiornik stereo 450 —

Telewizja kolorowa - 27 in 500 —

Komputer osobisty z 800 —
monitorem / 17

Inne

System alarmowy 500 —

AM/FM Radio z budzikiem 100 —

Brama garazowa - 1/2 HP 875 2350

Elektryczny podgrzewacz 4700 11700

wody

Kwarcowe halogenowe 1000 —

Swiatto robocze

Opryskiwacz bezpowietrzny - 600 1200

1/3 HP

Wiertarka elektryczna - 600 900

1/2 HP, 5.

Pita tarczowa - 7-1/4 in 1400 2300

Kompresor powietrza - 1 HP 1600 4500

SEKCJA 5 - DZIALANIE
URUCHAMIANIE SILNIKA

/\ OSTRZEZENIE Nigdy nie uruchamiaj ani nie
zatrzymuj silnika, gdy urzadzenia elektryczne sa
podtaczone do gniazdek i urzadzenia sg wtaczone.

Przed uruchomieniem silnika odtaczy¢

wszystkie obcigzenia elektryczne od gniazd
urzadzenia.

Upewnij si¢, ze urzadzenie jest w pozycji poziome;j.

Kranik
paliwa

On/OFF Przetacznik

Rozrusznik

Dzwignia ssania

Ustaw przelacznik silnika w pozycji ,,On”.




Po uruchomieniu silnika przesun dzwigni¢ ssania
do pozycji 1/2-DLAWIKA, az silnik zacznie
ptynnie, a nastgpnie catkowicie do pozycji WL.
Jesli silnik drzy, przesun dtawik z powrotem do
pozycji 1/2-DLAWIKA

Ustaw dzwigni¢ ssania silnika w pozycji OFF.

CjH OKE az silnik zacznie pracowa¢ ptynnie, a nastepnie
] ponownie catkowicie do pozycji ON.
: /A UWAGA Jesli bateria jest niedostepna, skorzystaj z
/ instrukcji uruchamiania r¢cznego.
3\\ ’ A UWAGA Jedli silnik dtawi si¢ i pracuje z grubsza,
| I

/ przesun dzwigni¢ ssania do pozycji OFF i powtorz
Aby rozpoczaé odrzut, mocno chwy¢ uchwyt  instrukcje uruchamiania.

odrzutu 1 pociggnij powoli, az poczujesz
zwiekszony opor. Pociagnij szybko w goére 1 od

A\ OSTRZEZENIE Odrzut linki rozrusznika
L (szybkie zwijanie) pociagnie dton i rami¢ w
siebie. kierunku silnika szybciej, niz mozna puscié, co
\3 moze spowodowac ztamanie kosci, ztamania,

A sttuczenia lub skrecenia, powodujac powazne
obrazenia.

Podczas uruchamiania silnika pociagnij powoli
linke, az poczujesz opor, a nastepnie pociagnij
szybko, aby unikng¢ odrzutu.

Nigdy nie uruchamiaj ani nie zatrzymuj silnika z
podtaczonymi i wlgczonymi urzadzeniami

elektrycznymi.
Rozrusznik reczny A UWAGA Jeli silnik nie uruchomi si¢ po 3
W celu rozruchu elektrycznego przekrec i pociagnigciach lub jesli jednostka wylgczy sie
przytrzymaj przycisk na stacyjce do pozycji podczas pracy, upewnij si¢, ze jednostka stoi na
,start” az do uruchomienia generatora. Aby poziomej powierzchni i sprawdz, czy poziom oleju w

skrzyni korbowej jest prawidlowy. To urzadzenie
moze by¢ wyposazone w urzadzenie zabezpieczajace
przed niskim poziomem oleju. Jesli tak, nalezy
sprawdzi¢ olej na odpowiednim poziomie, aby silnik
mogt sie uruchomic i pracowac.

przedtuzy¢ zywotnos$¢ elementow rozrusznika,
NIE trzymaj klucza w pozycji ,,start” dtuzej niz
15 sekund 1 zatrzymaj si¢ na co najmniej 1
minut¢ migdzy probami rozpoczecia.

/A OSTRZEZENIE Ciepto / gazy spalinowe

moga spowodowaé zapalenie si¢ materialow
W fatwopalnych, konstrukeji lub uszkodzen
§

zbiornik paliwa powodujacy pozar, w wyniku
ktorego nastepuje Smieré, powazne obrazenia
i/ lub uszkodzenie mienia. Kontakt z
obszarem ttumika moze spowodowaé
oparzenia i powazne obrazenia.
NIE dotykaj goracych czesci 1 UNIKAJ
gorgcych spalin. Przed dotknigciem pozwol
urzadzeniu ostygnaé. Zachowaj co najmniej 150
cm wolnej przestrzeni ze wszystkich stron
generatora. Skontaktuj si¢ z producentem,
sprzedawcg lub oryginalnego sprzetu w celu
uzyskania iskiernika przeznaczonego dla uktadu
wydechowego zainstalowanego w tym silniku.
Czgsci zamienne musza byc¢ takie same 1
zainstalowane w tej samej pozycji co oryginalne
czesci.




WAZNE Nie przeciazaj generatora. Nie nalezy rowniez
przecigzac poszczeg6lnych gniazd panelu. Gniazda te sg
chronione przed przecigzeniem za pomocg wytacznikow
automatycznych typu push-to-reset. Jesli natgzenie pradu
dowolnego wytacznika zostanie przekroczone, wytacznik
otwiera si¢ i nastepuje zanik napigcia elektrycznego w
tym gniazdku.

« PODEACZANIE OBCIAZEN

ELEKTRYCZNYCH

* Pozwol silnikowi pracowac stabilnie 1
rozgrzewac si¢ przez kilka minut po
uruchomieniu.

 Podlacz i wlacz obcigzenia elektryczne.

+ Zsumuj waty znamionowe (lub wzmacniacze)
wszystkich obciazen, ktére maja by¢ podtaczone
jednoczesnie. Ta suma nie powinna by¢ wicksza
niz (a) moc znamionowa / natezenie pradu
generatora lub (b) warto$§¢ znamionowa
wylacznika gniazda zasilajacego moc.

/A UWAGA Uruchom generator i pozwol, aby silnik
ustabilizowat si¢ przed podiaczeniem obcigzen
elektrycznych. Podtacz obcigzenia elektryczne do
pozycji WYL, a nastgpnie WLACZ w celu
uruchomienia.

WYLACZYC obciazenia elektryczne i odlaczyé¢ od
generatora przed zatrzymaniem generatora.

N\ UWAGA Przekroczenie mocy generatora /
natezenia pradu moze uszkodzi¢ generator i/ lub
podtaczone do niego urzadzenia elektryczne. NIE
przekraczaj mocy generatora / nat¢zenia pradu.

Przeciazenie generatora ponad jego moc
znamionowg moze spowodowac uszkodzenie
generatora i podtaczonych urzadzen
elektrycznych. Przestrzegaj nastepujacych
zasad, aby unikng¢ przecigzenia urzadzenia:

» Zsumuj catkowitag moc wszystkich
podtaczonych urzadzen elektrycznych
jednoczesnie. Ta suma NIE powinna by¢
wigksza niz moc generatora.

Moc znamionowa §wiatel mozna pobra¢ z
zaréwek. Moc znamionowg narzgdzi, urzadzen
i silnikdbw mozna zwykle znalez¢ na etykiecie
danych lub naklejce umieszczonej na
urzadzeniach.

Jesli urzadzenie, narzedzie lub silnik nie podaje

mocy, nalezy pomnozy¢ wolty przez amper,
aby okresli¢ waty (wolty x ampery = waty).

Niektore silniki elektryczne, takie jak typy

indukcyjne, wymagajg okoto trzy razy wigcej mocy

niz do uruchomienia. Ten wzrost mocy trwa tylko

kilka sekund podczas uruchamiania takich silnikow.

Przy wyborze urzadzen elektrycznych do podtaczenia

do generatora nalezy uwzgledni¢ wysoka moc

wyjsciowa:

* Oblicz waty potrzebne do uruchomienia

najwigkszego silnika.

* Dodaj do tej liczby waty robocze wszystkich innych

podtaczonych obciazen.

Przewodnik po mocach jest dostarczany, aby pomdc

w okresleniu, ile elementéw generator moze dziatac¢

jednoczesnie.

5.1 Zatrzymanie silnika
Wytaczy¢ wszystkie obciazenia, a nastgpnie odtaczy¢
obciazenia elektryczne od gniazd panelu generatora. Nigdy nie
uruchamiaj ani nie zatrzymuj silnika z podtaczonymi i
wlaczonymi urzadzeniami elektrycznymi.
Pozwdl silnikowi pracowac bez obcigzenia przez kilka minut,
aby ustabilizowa¢ wewnetrzne temperatury silnika i generatora.
Ustaw przetacznik WL. / WYL. W pozycji WYL. Zamknij
zawor paliwa.

5.2 System wylaczania silnika przy niskim
stanie oleju

Silnik jest wyposazony w czujnik niskiego poziomu oleju, ktory
automatycznie wylgcza silnik, gdy poziom oleju spadnie ponizej
okreslonego poziomu. Jesli silnik sam si¢ wytacza, a zbiornik
paliwa ma wystarczajaca ilo$¢ benzyny, sprawdz poziom oleju
silnikowego.

5.3  Praca na wysokosciach
Na wysokosciach ponad 1500 metréw dopuszczalna jest
benzyna o minimalnej liczbie 85 oktanow. Aby zachowac
zgodnos¢ z przepisami dotyczacymi emisji, konieczna jest
korekta wysokosci. Praca bez tej regulacji spowoduje
obnizenie wydajnosci, zwigkszenie zuzycia paliwa i
zwigkszenie emisji. Skontaktuj si¢ z autoryzowanym
sprzedawcg w celu uzyskania informacji na temat regulacji
wysokosci. Nie zaleca si¢ pracy silnika na wysokosci
ponizej 762 metréw z zestawem duzej wysokosci.



SEKCJA 6 - KONSERWACJA

6.1 Harmonogram konserwacji

Postepuj zgodnie z pokazanymi ponizej interwatami
kalendarza. Czgstsza obstuga jest wymagana w przypadku
pracy w niesprzyjajacych warunkach.

Pierwsze 5 godzin

* Wymieh olej silnikowy

Co 8 godzin lub codziennie

» CzySC€ urzadzenie, ukfad chtodzenia

* Sprawdz poziom oleju silnikowego

Co 25 godzin lub raz w roku

* OczysC filtr powietrza silnika

Co 50 godzin lub rocznie

* Wymieni€ olej w silniku

Rocznie

* Wymien filtr powietrza silnika

SerwisowaC zawOr paliwa

Serwisowaé Swiece zaptonowg

Sprawdz ttumik i iskiernik

Czy$¢ ukfad chtodzenia

6.2  Zalecenia ogolne
Gwarancja generatora nie obejmuje elementow, ktore
byty przedmiotem naduzy¢ lub zaniedban ze strony
operatora. Aby uzyskac pelng warto$¢ z gwarancji,
operator musi konserwowac generator zgodnie z
instrukcjg. Niektore poprawki beda musiaty by¢
okresowo wprowadzane, aby prawidlowo
konserwowac generator.

Wszelkie zmiany w dziale Konserwacja niniejszego

podrecznika powinny by¢ dokonywane co najmnie;j

raz na sezon. Postepuj zgodnie z wymaganiami

zawartymi w ,,Harmonogramie konserwacji”.
/A UWAGA Raz w roku wymieh $wiece
zaptonowsq i filtr powietrza. Nowa §wieca zaplonowa
i czysty filtr powietrza zapewniajg odpowiednia
mieszanke paliwowo-powietrzng oraz pomagajg
silnikowi pracowac lepiej i dtuzej.
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6.2.1 Konserwacja generatora
Konserwacja generatora polega na utrzymaniu urzadzenia w
czystosci i suchosci. Pracuj i przechowuj urzadzenie w

czystym, suchym otoczeniu, w ktérym nie bedzie narazone na

nadmierny kurz, brud, wilgo¢ lub zrace opary. Szczeliny
powietrza chtodzacego w generatorze nie moga si¢ zapychaé
$niegiem, li$¢émi ani innymi ciatami obcymi.
Czesto sprawdzaj czystos$¢ generatora i czy$¢ go, gdy na jego
zewnetrznej powierzchni wida¢ kurz, brud, olej, wilgo¢ lub
inne obce substancje.

/A PRZESTROGA Nigdy nie wkladaj zadnych
przedmiotéw ani narzedzi przez szczeliny chtodzenia
powietrzem, nawet jesli silnik nie pracuje.

/A UWAGA NIE uzywaj weza ogrodowego do
czyszczenia generatora. Woda moze dostac si¢ do
uktadu paliwowego silnika i powodowac problemy.
Ponadto, jesli woda dostanie si¢ do generatora przez
szczeliny chtodzace, czgs¢ wody zostanie zatrzymana
w pustych przestrzeniach i szczelinach izolacji
wirnika i uzwojenia stojana. Nagromadzenie si¢ wody
i brudu na wewngtrznych uzwojeniach generatora
ostatecznie obnizy oporno$¢ izolacji tych uzwojen.

6.2.2  Czyszczenie generatora
Uzyj wilgotnej szmatki do wycierania zewng¢trznych
powierzchni.

* Do usuwania brudu, oleju itp. Mozna uzy¢ migkkiej
szczotki z wlosia.

* Odkurzacz moze by¢ uzywany do zbierania luznych
zabrudzen i zanieczyszczen.

* Do usuwania brudu mozna zastosowac powietrze o
niskim ci$nieniu (nieprzekraczajace 25 psi). Sprawdz
szczeliny 1 otwory chtodzace w generatorze. Otwory te
musza by¢ utrzymywane w czystosci i wolne od
przeszkaod.

6.2.3 Konserwacja silnika

/A NIEBEZPIECZENSTWO Podczas pracy przy
generatorze zawsze odlaczaj przewod — Swiecy
zaptonowej od $wiecy zaplonowej i trzymaj przewod z
dala od $wiecy zaptonowe;j.



6.2.4 Zmiana oleju

Wymien olej po pierwszych pieciu godzinach
pracy, a nastgpnie co 20 godzin. Jesli urzadzenie
dziala w warunkach brudnych lub zakurzonych w
ekstremalnych warunkach pogodowych lub
czesciej zmieniaj ole;j.

Podktadka

Maxymalny
poziom

e S S K

Sruba spustowa s

UWAGA Goracy olej moze powodowac
oparzenia.

Przed spuszczeniem oleju poczekaj, az silnik
ostygnie. Unikaj dlugotrwatego lub
powtarzanego narazenia skory na zuzyty ole;j.
Doktadnie umyj odstoniete miejsca mydtem.

* Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby
wymieni¢ olej podczas chtodzenia silnika:

* Oczy$¢ obszar wokot korka spustowego oleju.

* Wyjmij korek spustowy oleju z silnika, aby
catkowicie spusci¢ olej do odpowiedniego pojemnika.

* Po catkowitym spuszczeniu oleju zalozy¢ korek
spustowy oleju i mocno dokrecic.

* Napehnij silnik zalecanym olejem. (Zobacz ,,Przed
uruchomieniem generatora”, aby uzyska¢ zalecenia
dotyczace oleju).

* Zetrzyj rozlany ole;j.

 Zuzyty olej nalezy usuwaé we wlasciwym centrum
zbiorki.

6.2.5 Wymiana Swiecy zaplonowej

» Uzyj $wiecy zaptonowej F6TC, lub Champion
RN14YC. Wymien $§wiecg raz w roku. Pomoze
to uruchomic¢ silnik tatwiej i bedzie dziatat
lepiej.

* Zatrzymaj silnik i $ciagnij fajke ze Swiecy
zaptonowe;.
* Oczys¢ obszar wokot $wiecy zaptonowej i
wyjmij ja z glowicy cylindra.
+ Ustaw odstep $wiecy zaptonowej na 0,70-0,80
mm. Zainstaluj prawidtowo $wiece do glowicy
cylindra i dokr¢¢ z wyczuciem.

6.2.6 Swieca zaplonowa

» Wylaczy¢ generator i poczekad, az silnik 1
thumik catkowicie ostygng przed serwisowaniem
iskiernika (znajdujacego si¢ z tytu thumika).

* Zdejmij zacisk i ostone przeciwiskrowa.

* Wyczys$¢ ekran iskiernika za pomocg malej szczotki
drucianej.

* Wymien iskiernik, jesli jest uszkodzony.

« Zamontowac iskiernik w odwrotnej kolejnosci.

6.3  Czyszczenie filtra powietrza
Silnik nie bedzie dziatat poprawnie i moze zosta¢
uszkodzony w przypadku uzycia brudnego filtra powietrza.
Wymien filtr powietrza raz w roku. Czys$¢ lub wymieniaj
czesciej, jesli pracujesz w zapylonym otoczeniu.
* Zdejmij pokrywe filtra powietrza.
* Umy¢ w wodzie z mydiem. Wycisnac¢ filtr do sucha
czysta szmatka (NIE SKRECAC).
* Wyczys$¢ pokrywe filtra powietrza przed ponownym
zamontowaniem.
* Moze upusci¢ odrobing oleju silnikowego, aby unikna¢
zatkania lodu w sezonie zimowym.

Sruba

So:

€ze

Filtr powietrza

»K\;@»»\%)

b




6.4

Po pierwszych 50 godzinach pracy sprawdz luz
zaworowy w silniku 1 wyreguluj w razie potrzeby.

Luzy zaworow

Wazne: Jesli czujesz si¢ nieswojo podczas
wykonywania tej procedury lub odpowiednie
narzgdzia nie sa dostgpne, zanie§ generator do
najblizszego centrum serwisowego, aby wyregulowac
luz zaworowy. Jest to bardzo wazny krok, aby
zapewni¢ najdiuzsza zywotnos¢ silnika.

6.5 Informacje ogolne

Generator powinien by¢ uruchamiany co najmnie;j
raz na siedem dni i powinien dziata¢ przynajmniej 30
minut. Jesli nie mozna tego zrobié, a urzadzenie
musi by¢ przechowywane dtuzej niz 30 dni,
skorzystaj z ponizszych informacji, aby przygotowac
go do przechowywania.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO NIGDY nie
przechowuj silnika z paliwem w zbiorniku wewnatrz
lub w zamknigtych, stabo wentylowanych obszarach,
w ktorych opary moga dostac sie do otwartego
ognia, iskier lub lampek kontrolnych, jak w piecu,
podgrzewaczu wody, suszarce do ubran lub innym
urzadzeniu gazowym.

A\ PRZESTROGA Unikaj rozpylania otworow
$wiecy zaplonowej podczas rozruchu silnika.

/A NIEBEZPIECZENSTWO Spusci¢ paliwo do
zatwierdzonego pojemnika na zewnatrz, z dala od
otwartego ognia. Upewnij sig¢, ze silnik jest fajny. Nie
pal.

INNE  WSKAZOWKI
PRZECHOWYWANIA
Nie przechowuj benzyny z jednego sezonu do drugiego.
Wymien pojemnik na benzyne, jesli zacznie rdzewiec.
Rdza i / lub brud w benzynie spowoduje problemy z
gaznikiem i uktadem paliwowym.

Jesli  to mozliwe, przechowuj urzadzenie w
pomieszczeniu i przykryj, aby zapewni¢ ochrong przed
kurzem i brudem. UPEWNIJ SIE, ZE PUSTA
ZBIORNIK PALIWA.

Jesli oproznianie zbiornika paliwa nie jest

praktyczne, a urzadzenie ma by¢ przechowywane
przez pewien czas, nalezy uzy¢ dostgpnego w

handlu stabilizatora paliwa dodanego do benzyny,

aby wydtuzy¢ jej zywotnos¢.

Przykryj urzadzenie odpowiednia pokrywa

ochronng, ktora nie zatrzymuje wilgoci.

DOTYCZACE

A\ NIEBEZPIECZENSTWO NIGDY nie zakrywaé
generatora, gdy silnik i obszar wydechowy sa ciepte.

SEKCJA 7 - PRZECHOWYWANIE

Wazne jest, aby podczas przechowywania nie tworzyc¢ si¢
osady gumy w istotnych cz¢$ciach uktadu paliwowego,
takich jak gaznik, przewdd paliwowy lub zbiornik.
Dos$wiadczenie wskazuje rowniez, ze paliwa mieszane z
alkoholem (zwane benzyna, etanolem lub metanolem) moga
przyciagac

wilgo¢, ktora prowadzi do oddzielania i tworzenia si¢
kwasoéw. Kwasny gaz moze uszkodzi¢ uktad paliwowy
silnika podczas przechowywania.

Aby unikng¢ problemow z silnikiem, uktad paliwowy nalezy
oprézni¢ przed przechowywaniem przez 30 dni lub dluzej, w
nastgpujacy sposob:

Wyjmij calg benzyng ze zbiornika paliwa.

Uruchom i uruchom silnik, dopdki silnik nie zatrzyma si¢ z
powodu braku paliwa.

Gdy silnik jest jeszcze ciepty, spusci¢ olej ze skrzyni
korbowej. Uzupehnij zalecang klasa.

. * Wyjmij $wiece zaptonowe i wlej okoto 1/2 uncji (15 ml)

oleju silnikowego do cylindrow. Zakryj otwor $wiecy
zaplonowej szmatka. Pociagnij rozrusznik kilka razy, aby
nasmarowac¢ pierscienie ttokowe i otwor cylindra.

Zainstaluj i dokre¢ swiece zaptonowe. Nie podlaczaj
przewodow swiec zaptonowych.

* Oczy$¢ zewnetrzne powierzchnie generatora. Sprawdz, czy
szczeliny powietrza chtodzacego i otwory w generatorze sg
otwarte i nie sg zastonigte.

* Przechowuj urzadzenie w czystym, suchym miejscu.
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SEKCJA 8 - GWARANCJA

POLITYKA GWARANCJI WEASCICIELA ) ) , o ) o
* instalacja. Podobnie gwarancja jest niewazna, jesli

DZIEKUJEMY ZA WYBOR GENERATORA data produkcji lub numer seryjny przenosnego

TTD! generatora zostata usunieta lub urzadzenie zostato
zmienione lub zmodyfikowane. W okresie

NASZA GWARANCJA gwarancyjnym autoryzowany sprzedawca serwisowy,
wedtug wlasnego uznania, naprawi lub wymieni

TTD, wedtug wlasnego uznania, bezplatnie, naprawi kazda cze$¢, ktora po sprawdzeniu okaze si¢ wadliwa

lub wymieni dowolne czgsci, ktore po badaniu, podczas normalnego uzytkowania i serwisu. Niniejsza

inspekc;ji 1 testach przez TTD lub gwarancja nie obejmuje nast¢pujacych napraw i
sprzetu:

Autoryzowany sprzedawca serwisu gwarancyjnego TTD,

ktéry ma wade materialowa lub wykonawcza lub oba te « REGULARNE ZUZYCIE: Zewnetrzne urzadzenia
elementy. Koszty transportu produktu zgtoszonego do zasilajace, podobnie jak wszystkie urzadzenia
naprawy lub wymiany w ramach niniejszej gwarancji mechani c,z ne, wymagaja okresowej obstugi

ponosi nabywca. Zachowaj dowéd zakupu. Jesli nie serwisowe; i ,Wymiany w celu wykonania zgodnie z
dostargzysz dowodu pocz.a}tkowej -daty zakupu, do przeznaczeniem. Niniejsza gwarancja nie obejmuje
ustalenia okresu gwarancji zostanie wykorzystana data naprawy, jeshi normalne uzytkowanie wyczerpato

wysylki producenta. sywotnos czesci lub silnikéw
OKRES GWARANCJI ™ : '
Kazdy nowy generator TTD zakupiony dla * INSTALACJA I KONSERWACJA: Niniejsza

do uzytku niekomercyjnego od autoryzowanego
dystrybutora generatorow TTD bedzie udzielana gwarancja
na wady materiatowe lub produkcyjne przez okres jednego
roku od daty zakupu, z zastrzezeniem wyjatkow
wymienionych w niniejszym dokumencie. Aplikacje
komercyjne i do wynajmu sg objete gwarancja przez szes¢
miesiecy. Dziat obstugi klienta TTD bedzie nadal dostarczat
cze$ci zamienne na

gwarancja nie obejmuje generatorow ani ich czesci,
ktore zostaly poddane niewtasciwemu lub
nieautoryzowanemu montazowi, przerobce,
modyfikacji lub uszkodzeniu z powodu
niewlasciwego uzytkowania, zaniedbania, wypadku,
przecigzenia, przekroczenia predkosci, niewtasciwego
konserwacja, naprawa lub przechowywanie, aby
naszym zdaniem niekorzystnie wpltynac na jego
wydajno$¢ i niezawodno$¢. Niniejsza gwarancja nie
obejmuje rowniez regularnej konserwacji i czgsci,
takich jak filtry powietrza,
korekty, czyszczenie uktadu paliwowego 1 niedroznosc (z
powodu chemikaliow, brudu, wegla, wapna itp.)
zapytanie po okresie gwarancyjnym z oplata kosztowa. « INNE WYLACZENIA: Niniejsza gwarancja nie obejmuje
wysylki, przetadunku, magazynowania lub

. 9
,»Uzytek konsumencki” oznacza domowe niewlasciwego

gospodarstwo domowe uzywane przez konsumenta
detalicznego. ,,Uzytek komercyjny” oznacza
wszelkie inne zastosowania, w tym wykorzystywane
do celéow komercyjnych, przemystowych lub
biznesowych lub na wynajem. Gdy sprzgt zostanie
uzyty do celow komercyjnych, bedzie on nastgpnie
uwazany za uzytek komercyjny do celéw niniejszego
nakazu

GWARANCJA

Zapraszamy do naprawy gwarancyjnej i
przepraszamy za niedogodnos$ci. Kazdy
autoryzowany dealer moze dokonywac
napraw gwarancyjnych. Wigkszo$¢ napraw
gwarancyjnych jest wykonywana rutynowo,
ale czasem prosby o serwis gwarancyjny
mogg by¢ nicodpowiednie. Na przyktad
serwis gwarancyjny nie miatby
zastosowania, jesli uszkodzenie sprzetu
nastgpito z powodu niewtasciwego
uzytkowania, braku rutynowej konserwacji,

13



czesci zuzywajace sie, takie jak o-ringi, filtry
itp., lub awarie wynikajace z wypadkow,
niewlasciwego uzytkowania, modyfikacji,
przerobek lub niewtasciwej konserwacji lub
zamrazania lub pogorszenia dziatania
chemicznego; Uszkodzone w wyniku
zarazenia gryzoniami i/ lub owadami.
Czesci akcesoriow, takie jak akumulatory
rozruchowe, zestawy przewodow adaptera
generatora i pokrywy do przechowywania sa
wylaczone z gwarancji produktu. Niniejsza
gwarancja nie obejmuje uzywanego,
regenerowanego i demonstracyjnego sprzetu,
sprzetu uzywanego do zasilania pierwotnego
zamiast zasilania z sieci, sprzetu uzywanego
do podtrzymywania zycia oraz awarii
spowodowanych innymi dziataniami sity
wyzszej niezaleznymi od producentow,
takimi jak kolizja, kradziez, wandalizm,
zamieszki lub wojny, holokaust nuklearny,
ogien, zamrazanie, btyskawice, trzesienie
ziemi, wichura, grad, wybuch wulkanu,
woda lub powddz, tornado lub huragan.
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Gwarancja 1 serwis

Ustugi serwisowe
Odpowiedzi na pytania techniczne, oraz informac;ji dotyczgcych naszych produktéw udziela nasz zespét serwisowy, z ktérym
mozna skontaktowac sie w nastepujgcy sposob:

Serwis centralny
SERWIS EXPERT Sp. Z o.0.
Ul Podlesna 18, 78-600
Walcz

Centralny Serwis Klienta funkcjonuje od poniedziatku do pigtku
Info linia w godzinach 8:00-10:00 i 14:00-16:00

Tel.:067 348 24 51/58 fax.:067 348 24 55
E-mail:sewis@serwisexpert.pl
W przypadku zaklocen w pracy urzadzenia skontaktuj si¢ z punktem sprzedazy. Aby
skorzysta¢ z gwarancji, nalezy zachowa¢ dokument zakupu i podbi¢ gwarancje w
punkcie sprzedazy.

Adres posiadacza dokumentacji technicznej:

TOP TECH DIRECT GmbH
Oldesloer Str. 29
23795 Bad Segeberg

Szanowny Kliencie!
Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty spetniaty Panstwa oczekiwania oraz dbamy o najwyzsza jakos¢ obstugi. W
przypadku Panstwa sugestii lub ewentualnych probleméw w trakcie uzytkowania urzadzenia prosimy o bezposredni kontakt
z Dziatem Technicznym firmy TTD GMBH pod numerem telefonu +48 67 348 24 51 (stawka wg cennika operatora) lub pod
adres e-mail:serwis(@serwisexpert.pl
Oferujemy:
= doradztwo techniczne (np. dotyczace pierwszego uruchomienia maszyny),
= w uzasadnionych przypadkach gwarancj¢ "door-to-door". Oznacza to, ze zglaszacie
Panstwo problem, a w ciggu 24 godzin (dni robocze)kurier odbiera sprzet do naszego serwisu, gdzie jest
starannie naprawiany i odsylany na nasz koszt.
Prawo autorskie © 2012
Dokumentacja ta jest chroniona prawem autorskim. Wszelkie prawa zastrzezone! W szczegdlnos$ci powielanie, thumaczenie
oraz wykorzystywanie zdje¢ bedzie $cigane sadownie. Sagdem wlasciwym jest sad w Kotobrzegu.

UTYLIZACJA

1. Nie umieszczaj produktu jako odpadkéw domowych.

2. Zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi prawidlowej utylizacji odrzuconych produktéw elektronicznych.
3. Aktywnie zachecamy do udziatu w programie recyklingu elektroniki.
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Sekcja 9 — Parametry
Specyfikacja

Model TTD-GG4000LV

Moc silnika 7.5HP

Pojemnos¢ silnika 223cc

Czestotliwose 50Hz

Napiecie 230V

Moc pradnicy 3.3kw/3.6kw

Chwilowa moc 3.8kw/4.0kw
pradnicy

Pojemnos¢ 15L
zbiornika paliwa

Czas dziatania na
petnym zbiornik
przy petnym
obcigzeniu

9.5H

Czas dziatania na
petnym zbiorniku 13.5H
przy potowie
obcigzenia




DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Top Tech Direct GmbH
Oldesloer Str 29

23795 Bad Segeberg
Niemcy

DEKLARUJE
z pelng odpowiedzialnoscia, ze produkt:

GENERATOR TTD-GG4000LV
(3,2kW, 230 V, 50 Hz, 15 1, 223 cc)

jest zgodny z odnosnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego i spetnia wszystkie
odpowiednie postanowienia zawarte w:

- dyrektywie 2006/42/WE w sprawie maszyn MD,

- dyrektywie 2014/35/UE niskonapigciowej LVD,

- dyrektywie 2014/30/UE o kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC,

- dyrektywie 2000/14/WE hatasowej NOISE. '

Jednostki notyfikowane, ktére uczestniczyly w ocenie zgodnosci i przeprowadzity badanie typu WE:
AV Technology, Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard, Warrington, Cheshire, WAS 7ZB, UK; numer
identyfikacyjny: 1067.

Numer certyfikatéw badan typu WE: GB/1067/5131/16, GB/1067/5889/16.
Raporty z badan numer: MD-2017510-4/EMC-2017510-4/12thMay2017, OND-2018581-05.

Odniesienia do odnosnych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano, lub do innych specyfikacji
technicznych, w stosunku do ktérych deklarowana jest zgodnos¢:
EN ISO 8528-13:2016, EN 60204-1:2006/AC:2010, EN 55012:2007/A1:2009, EN ISO 3744:2010.

Zastosowana procedura oceny zgodnosci z dyrektywa 2000/14/WE : Aneks VI
Zmierzony poziom mocy akustycznej: 93 dB
Gwarantowany poziom mocy akustycznej: 93 dB

Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wylaczna odpowiedzialnosé producenta.

Podpisano w imieniu: Top Tech Direct GmbH, Oldesloer Str 29, 23795 Bad Segeberg.

Osoba upowazniona do wystawiania deklaracji, skladania podpisu w imieniu producenta lub jego
upowaznionego przedstawiciela, przygotowania dokumentacji technicznej i ja posiadajaca:

Wiestawa Bobek, Oldesloer Str 29, 23795 Bad Segeberg, Niemcy.
* TECH DIRECTY
ol elog

OFFICE@TOP-TECH-DIRECT.DE

Bad Segeberg, dn. 21.07.2019 r.



